Asia T-230/00

Daesang Corp. ja Sewon Europe GmbH
vastaan
Euroopan yhteis6jen komissio

Kilpailu — Kartelli tai muu yhteisjdrjestely — Lysiini — Sakkojen laskennasta
annetut suuntaviivat — Liikevaihto — Lieventivit asianhaarat —
Yhteisty6 hallinnollisessa menettelyssd

Yhteistjen ensimméisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio (neljis jaosto)
972003 . . . . . . . . ..o o e e e e e e e e e e 12737

Tuomion tiivistelmi

1. Kilpailu — Sakot — Sakkojen wmiddrd — Sakkojen swumruuden mddrittiminen —
Kowmission antamat suuntaviivat — Kowmission velvollisuus noudattaa suuntaviivoja

(Neuvoston asetuksen N:o 17 15 artiklan 2 kohta)

2. Kilpailyu — Sakot — Sakkojen médrd — Sakkojen sutrunden mdidi-
rittimisperusteet — Kilpailusiintojen rikkomisten vakavuus — Kyseessd olevan yri-
tyksen kokonaislitkevaibdon ja kilpailusiintéjen rvikkomisen kohteena olevien
tavaroiden myynnistd saadun litkevaihdon huomioon ottaminen — Rajat

(Neuvoston asetuksen N:o 17 15 artiklan 2 kobta)

IT-2733



TIVISTELMA — ASIA T-230/00

3. Kilpailu — Sakot — Sakkojen méiird — Sakkojen sunruuden mii-
rittimisperusteet — Kilpailusidntojen rikkomisten vakavunus — Arviointi, joka kos-
kee todellista mahdollisuutta aibeuttaa vabinkoa markkinoilla, joibin on vaikutetty —
Kyseessd olevan yrityksen markkinaosuuksien merkityksellisyys

(EY 81 artiklan 1 kobta; neuvoston asetuksen Nio 17 15 artiklan 2 kobta)

4. Kilpailu — Sakot — Sakkojen médrd — Sakkofen suurunden mdd-
rittdmispernsteet — KilpailusdintSjen rikkomisten vakavuus — Kunkin yrityksen
kilpailusidntofi rikkovan toiminnan todellisen kilpailunvaikutuksen arviointi — Kil-
pailunrajoituksen kohteena olevien tavaroiden myynnisti saadun liikevaihdon merki-
tyksellisyys
(EY 81 artiklan 1 kohta; nenvoston asetuksen N:o 17 15 artiklan 2 kobia)

S. Kilpailu — Sakot — Sakkojen mdiiri — Sakon sunrunden midrittidmisperusteet —
Yrityksen yhteistyé hallinnollisessa menettelyssi — Sakkojen alentaminen — Tieto-
jensaantipyynté — Tarkastusmeneitely — Merkitys

(Neuvoston asetuksen N:o 17 11 ja 15 artikla)

6. Kilpailu — Sakot — Sakkojen miird — Sakkojen suuruuden mdidrittiminen —
Komission antamissa suuntaviivoissa mddritelty laskentatapa — Prosenttilukujen
soveltaminen sakon perusmdidrdidin

(Neuvoston asetuksen N:o 17 15 artiklan 2 kobia)

1. Komissio ei voi poiketa sddnndistd, 2. Yhteison kilpailusiintdjen rikkomisen

jotka se on itselleen asettanut. Erityi- vakavuuden arvioinnissa huomioon
sesti silloin, kun komissio antaa suun- otettaviin seikkoihin voivat kuulua
taviivoja, joilla se pyrkii tismentimiin rikkomisen kohteena olevien tavaroi-
perustamissopimuksen midrayksid den volyymi ja arvo, yrityksen koko ja
noudattaen perusteet, joita se aikoo taloudellinen valta ja siten myds se
soveltaa rikkomisen vakavuutta kos- vaikutusvalta, jota yritys on voinut
kevaa harkintavaltaansa kiyttiessdin, kaytrdd markkinoilla. Tistd seuraa
se rajoittaa itse harkintavaltaansa, toisaalta, ettd sakon méadridmiseksi on
koska sen on noudatettava viitteellisid sallittua ottaa huomioon yhtd hyvin
sddntdjd, jotka se on itselleen asetta- yrityksen kokonaisliikevaihto, joka
nut. osoittaa — vaikkakin vain likimai-

rdisesti ja epitdydellisesti — yrityksen
kokoa ja taloudellista valtaa, seki se
osa liikevaihdosta, joka tulee kilpailu-
sddntdjen rikkomisen kohteena olevista
tavaroista ja joka niiin ollen on omiaan
osoittamaan  rikkomisen laajuutta.
(ks. 38 ja 89 kohta) Tidstd seuraa toisaalta, ettei kummal-
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lekaan niistd luvuista pidd antaa sel-
laista merkitystd, joka olisi suhteeton
verrattuna muihin arvioinnissa huo-
mioon otettaviin seikkoihin, ja etrd
asianmukaisen suuruisen sakon mii-
rddminen ei ndin ollen voi olla pelkdn
kokonaisliikevaihtoon perustuvan las-
kelman tulos.

(ks. 44 kohta)

Yhteison kilpailusdantdjen rikkomisen
vuoksi midrdttivien sakkojen suu-
ruutta méiritettdessd sen tutkiminen,
mitkd seuraamuksien kohteena olevan
yrityksen todelliset mahdollisuudet
aiheuttaa merkittdvdd vahinkoa tie-
tyilld markkinoilla ovat, edellyttdd,
ettd arvioidaan ndiden yritysten todel-
lista merkitystdi asianomaisilla mark-
kinoilla eli niiden vaikutusta markki-
noihin, Tdmén osalta yrityksen mark-
kinaosuuksilla markkinoilla, joihin on
vaikutettu, on merkitysti, kun taas sen
kokonaisliikevaihdolla ei ole merkitys-
td.

(ks. 49 kohta)

Yhteisén kilpailusdintdjen rikkomi-
sesta maarittivien sakkojen suuruutta
mddritettdessd kunkin yrityksen teke-
mén kilpailusddntdjen rikkomisen eri-
tyisen painoarvon eli todellisten vai-
kutusten arviointi, joka komission on
asetuksen N:o 17 15 artiklan 2 kohdan
ja EHTY:n perustamissopimuksen
65 artiklan 5 kohdan mukaisesti mii-

rdttdvien sakkojen laskennasta annet-
tujen suuntaviivojen nojalla nykyiidn
tehtivd, kun se arvioi, ettd sakon
yleistd laskentapohjaa on vaihdeltava
sen vuoksi, ettd rikkomukseen syyllis-
tyy useita yrityksid (kuten kartelleissa),
ja kun yritykset ovat huomattavan eri-
kokoisia, merkitsee sitd, ettd méidi-
ritetddn kunkin niistd tekemin rikko-
misen laajuus eikd asianomaisen yri-
tyksen merkitystd sen koon tai talou-
dellisten  voimavarojen perusteella.
Taltd osin se osa liikevaihdosta, joka
tulee  kilpailusddntdjen  rikkomisen
kohteena olevien tavaroiden myynnis-
td, on omiaan osoittamaan kilpailu-
sddntojen rikkomisen laajuutta kysei-
sifld markkinoilla. Erityisesti kilpai-
lunrajoituksen kohteena olleista tuot-
teista  kertynyt  liikevaihto  on
objektiivinen peruste, jolla timin
menettelyn haitallinen vaikutus tavan-
omaiseen kilpailuun saadaan tismalli-
sesti mitatuksi.

(ks. 50 ja 52 kohta)

5. Tutkimuksessa, johon komissio on

ryhtynyt yhteisén  kilpailusddntojen
mahdollisen rikkomisen vuoksi, tehty
yhteistyd, joka ei ylitd sitd, mikad
perustuu asetuksen N:o 17 11 artiklan
4 ja 5 kohdan nojalla yrityksille kuu-
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luviin velvollisuuksiin, ei oikeuta sakon
miidrin alentamiseen. Sakon méirin
alentaminen on kuitenkin perusteltua,
jos yritys on toimittanut tietoja, jotka
ylittdvit huomattavasti sen, mitd
komissio voi vaatia asetuksen N:o 17
11 artiklan nojalla.

Se, ettd yhteisty6td tehneelle yritykselle
on osoitettu tietopyyntd asetuksen
N:o 17 11 artiklan 1 kohdan perus-
teella, ei voi olla ratkaiseva syy olla

soveltamatta huomattavaa
50—75 prosentin alennusta sakon
madrdin yhteistyStiedonannon

C jakson perusteella varsinkaan sen
vuoksi, ettd tdllainen pyyntd on
vihemmin pakottava toimenpide kuin
pddtokselld midrdty tutkimus, eikd
mainitussa  tutkimuksessa itsessddn
vilttdmittd suljeta pois C jakson
soveltamista, mikili tAimakddn tutki-
mus ei olisi antanut riittivid perusteita
padtoksen tekemiseen johtavan menet-
telyn aloittamiseksi.

(ks. 136, 137, 140 ja 141 kohta)

II-2736

6. Kun otetaan huomioon asetuksen

N:io 17 15 artiklan 2 kohdan ja
EHTY:n perustamissopimuksen
65 artiklan 5 kohdan mukaisesti méa-
rvittivien sakkojen laskennasta annet-
tujen suuntaviivojen sanamuoto, ras-
kauttavien tai lieventivien asianhaa-
rojen perusteella hyviksyttyja koro-
tuksia tai alennuksia  vastaavia
prosenttilukuja on sovellettava kilpai-
lusddntojen rikkomisen vakavuuden ja
keston perusteella miéritettyyn sakon
perusmairddn eikd kilpailusdintdjen
rikkomisen keston perusteella sovelle-
tun aikaisemman korotuksen miirdin
tai raskauttavan tai lieventdvin asian-
haaran perusteella my6nnetyn ensim-
miisen korotuksen tai alennuksen
soveltamisen lopputulokseen. Tall4
sakkojen laskentamenetelmilld  voi-
daan taata samaan kartelliin osallistu-
vien eri yritysten yhdenvertainen koh-
telu.

{ks. 152 kohta)



